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Isianbul Bayazit Genel Kiitiiphanesi Miidiirii

odern anlayigla, kiitiphanelerin canli birer varlik oldugu kabul

edildigine gore, bu gibi miiesseselerin durmadan geligecegi
ve biiyiiyecegi de tabiidir. Kiitiiphanenin biiyiimesi, ilk planda ih-
tiva ettigi kitaplarin artmasi ve bunlar1 muhafaza eden zarfin da,
bu gelismeye ayak uydurarak biiyiimesi demektir.

Bu anlayisla hareket eden ileri memleketlerde, bir taraftan
yurd dis1 yayinlar takip edilirken, bir taraftan da yurd igi negriyatin
toplu olarak muayyen yerlerde bulundurulmasi, bu nesriyat ize-
rinde muayyen zamanlarda yaymlar yapilarak, gerek i ve gerek
dis diinyaya bilgi verilmesi kiiltiir hayat1 igin 6nemli bir vakia ola-
rak kabul edilerek bu hususta mubhtelif miispet tedbirlere bagvurul-
mugtur.

Hal béyle olunca, bu ihtiyaci daha evvel hisseden, bilhassa
kiitiiphanecilik sahasinda ileri adimlar atmig olan memleketler,
kiitiiphanecilik terimleri arasinda (Dépot légal, Pflichtexemplar,
Deposit copies) kelimeleriyle adlandirilan, Tiirkge’de “Devlet niis-

hasi” dedigimiz bir usulii, kanun haline getirerek memleket dahilin-
deki negriyatin bir kiitiiphaneci goziiyle ve ihtimamiyle kontroliini
saglamuglardir.

Bu usul, memleket i¢i yaymnlar1 muayyen yerlerde toplamak su-
retiyle, modern bibliyografyalarin ilim A4lemine sunulmasim sag-
ladigr gibi, kendilerine “Devlet niishalari,, génderilen muayyen
kiitiiphaneler, i¢ yaymnlar1 satinalma gibi miithim bir masraftan
vareste kalacaklarindan, bu tahsisatlarindan artan para ile dig ya-
ymlan takip etmege daha genis imkan saghyabilirler.

Bu kanunun iigiincii ve miithim bir faydasi1 da, ¢ok defa nesro-
lunan bazi eserlerin mevcudunun tamamen ortadan kalkmasi veya
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bir kisminin 6zel ellerde kalmasim &nlemesi bakimindandir. Bu iti-
barla, devlet niishalari, o kiitiphaneyi zenginlestirdigi gibi, yurd
i¢gi yayinlarin kaybolmasini onlemesi bakimindan ayrica 6nem tagt-
maktadir.

Memleketimizde Basma Yaz1 ve Resimleri Derleme Kanununun
nesir ve tatbikinden evvel yayinlanan eserlerin tam ve kesin mik-
tarin tesbit edebilmek hemen hemen miimkiin olamiyor. Bu kere,
Milli Kiitiphanemiz tarafindan ele alhnan ‘“lirkiye Bibliyograf-
yast” nin matbaanin Tiirkiye’de ¢aligmaya baglamasindan sonraki
yayinlar1 tespit edecek bélimii, elde guvenilir kaynak bulunmadi-
gindan, mithim bir kissm kitaplarn niishalan ortadan kalkmig veya
ozcl sahislar clinde mahdut adette kalmig oldugundan &tiirii tam
olarak saglayamiyor. Tiirkiye’de Derleme Miidiirliigiiniin, yalmz
memlcket i¢i yaymlart toplamigs olmak bakimindan dahi 6nemi,
biyiktir.

Ileri memleketlerde cok daha eski tarihlerden itibaren yapila
gelmekte olan bu is, memleketimizde 1934 yilinda ele alinmig bulun-
maktadir. Hayirli ve feyizli neticelerini gordiigimiiz ve “Turkiye
Bibliyografyas” adi altinda negrolunan kiymetli kitabiyat mecmuasi,
titiz ellerde bugiin yabanci milli bibliyografyalardan farksiz bir
miikemmeliyette ¢ok degerli bir miiracaat kitab1 olarak miincvverin
thtiyacin1 karsilamaktadir.

Memleketimizde “Basma Yazi ve Resimleri Derleme” kanununun
hazirlanmast hususunda Atatiirk’iin emir verdigini, Derleme Midiir-
liigiiniin kurucusu ve ilk miidiri merhum Selim Niizhet Gergek’ten
su hantay: dinliyerek 6grenmistim :

Cankava’da memleket dévalarimin ele alindigi bir toplantida
Atatiirk’e, Kolagasi bulundugu sirada, 1325 tarihinde Selanik’te
bir kalem tecriibesi olarak yazip, sahsen bastirmis oldugu (Cumal
Ordugihi) adli kitabi, zarif bir cilt i¢inde takdim ediliyor. Atatiirk,
ziyadesiyle miitehassis oluyor. Biiyiik isleri arasinda belki de bu
kitabin nesrini bile unutmusg. Etrafindakilerle konugsmayr kesiyor.
Kitabin miiellifi degilmis gibi, kiiciik risaleyi okumaya baghyor.
Simdi o, en az ¢eyrek asir gerilere gitmigtir. Okumasint bitirince,
o devre ait hadtiralarim anlatiyor. Mevzu, kitap ve kiitiphanecilige
geciyor. Yaninda bulunanlardan, yeni nesriyatin takip edilip edile-
medigini ve bunlarin tam olarak kiitiphanelerimizde bulunup bulun-
madigim 6gtenmek istiyor. Tabii, buna verilen cevap tatmin edici
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-olmuyor. Yabanci memleketlerde bu hususta neler yapildigini1 soru-

yor. Kendisine, Fransiz dilinde “Dépot légal” denilen devlet niis-
hasindan bahsediliyor. Mubhtelif memleketlerde, tibilerden kanuni
olarak 15-20 niishaya kadar kitap ahnmakta oldugu izah ediliyor.
Atatiirk, bdyle bir kanunun memleketimizde tatbiki hususunda geg
kalinmis oldugunu kaydederek, bu kanunun hemen hazirlanmasini
ve miistaceliyetle Meclisten gegirilmesini emrediyor. ‘

Tirk ilim diinyas: ve kiitiiphaneciligi i¢in biiyiik bir gigir aga-
cak olan bu karann tatbikine hemen baglanilmak iizere, kanunun
ana hatlari, o gece bir kidgida giziliyor.

18-3-1934 tarih ve 6/637 sayili Bagvekilet tezkeresi ve buna
bagli esbab1 mucibe layihasi, Atatiirk’iin huzurunda konusulan-
larin kisa bir hiildsasini tagimaktadir. O tarihte Maarif Vekili Hik-
met Bayur, Matbuat Umum Miidiirii Vedat Nedim To6r ve Meclis
Maarif Enciimeni Reisi Nafi Atuf Kansu, Maarif Vekilligi Nesri-
yat Midiiri de Faik Resgit Unat’tir. Kanun layihasi 10-5-1934 ta-
rihinde Dabhiliye Enciimeninden, 20-5-1934 tarihinde Adliye Enci-
meninden ve 30-5-1934 tarihinde Maarif Enciimeninden gegerek
ve gerekli formalitesi ikmal edilerek miizakeresi yapilmak iizere
Meclis umumi heyetine geliyor.

Kanunun birinci maddesinde memleketin genel durumu goz
odniinde bulundurularak 5 niishanin toplanacag: kayd: vardir.
Madde :

1. Tiirkiye'de her tiirlii basky usulleriyle basilyp negredilen ikinct
maddede yazili basma ve ‘resimleri basanlar bunlarin bes niishasin
Maarif Vekdletinin emrine vermege mecburdurlar.

Toplanan niishalardan iki tanesi ileride tesis edilecek Milli
Kiitiiphaneye devredilmek iizere saklanacak, bir niishasi Ankara
Umumi, bir niishasi Istanbul Umumi, bir niishas1 da Istanbul Uni-
versitesi Kiitliphanesine verilecektir.

16-6-1934 tarihinde (Cumartesi giinii) yapilan meclis toplan- .
tisinda Manisa Milletvekili Refik Sevket Ince, Baskanhga bir tak-
rir vererek “Izmir sehrinin biiyiik bir niifusu oldugunu, burada
hayirsever vatandaglar tarafindan tesis edilen Milli Kitiiphanenin
schre yarasir bir hale getirildiginin, tevsi edildiginin, varidatimin
temin edildiginin dikkate alinarak, bu kiitiiphanenin de cetvele
ithalini istiyor.

F. 8
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Matbualarin bes niisha olarak toplanacag kayd: bulunan Ka-
nunun birinci maddesi, evvelce kabul edilmigtir. Izmir Kiitiiphane-
si bu cetvele ilave edildigi takdirde, toplanan kitap miktarnin en
az 6 ya gikarilmasi lazimdir. Bu durum, kanun metninin degistiril-
mesini, ikinci miizakerede kabul edilmis olan bir maddenin iade
edilmesi gibi koti bir teamiile yol acacagi miildhazalar: ileri siiri-
lerek, bir takim miinakasalara yol agiyor. Izmir Kiitiiphanesine,
yeni ¢ikacak negriyati takip edebilmesi igin Vekaletge ayr tesisat
verilmesi teklifinde bulunanlar dahi oluyor.

Neticede bir karara varilamadigindan, kanun Maarif Encii-
menine havale edilerek 21-6-1934 tarihinde tekrar miizakere edi-
liyor ve neticede, kanunun 1 inci maddesi aynen ipka edilerek 8 inci
maddesi; Milli Kiitiphaneye verilecek iki niishayr bir niishaya
indirerek diger niishanin Izmir Kiitiiphanesine verilmesi hususu
kabul ediliyor.

Madde :

8. Bu kanuna goérc derlenecek eserler asagida yazihi yerlere

verilir :

a) Bir niisha Milli Kutiphaneye; (Bu Kiitiiphane tegkil olu-

nuncaya kadar derlenen basma yazi ve resimler Maarif Vekil-
ligin’in bu ise memur edilen tegkilati tarafindan hifzolunur).

b) Bir niisha Ankara Umumi Kiitiiphanesine,

o

) Bir niisha Istanbul Universitesi Kiitiiphanesine,
¢) Bir niisha Istanbul Umumi Kiitiiphanesine,
d) Bir niisha Izmir Umumi Kiitiphanesine,

Tiirk kiitiphaneciligi ve bibliyografyass bakimindan kiiltiir
tarihimizde gok miihim yeri olan 2527 sayih Basma Yazi ve Resim-
leri Derleme Kanunu, 21-6-1934 tarihinde kabul edilerek 2-7-.
1934 tarihinde Resmi Gazete’de intisar ediyor.*

* Basma Yazi ve Resimleri Derleme Kanunu’nun tam metni Biiltenimizin
bu niishas1 sonunda verilmistir,




